
B1.32.2 Had + kunnen / moeten / willen 
Had + pouvoir / devoir / vouloir

 

Utilisation de had moeten + kunnen / moeten / willen pour évaluer un
jugement ou un souhait non réalisé, par exemple en rétrospective ou dans
des scénarios alternatifs.

1. Had + moeten + infinitief = quelque chose devait se produire, mais ne s’est pas produit.
2. Had + kunnen + infinitief = quelque chose était possible, mais n’a pas été fait.
3. Had + willen + infinitief = il y avait une intention, mais cela ne s’est pas produit.

Vorm (Forme) Voorbeeld (Exemple)

Had + moeten + infinitief (Had +
devoir + infinitif)

Ik had dat nachtkastje nog moeten afstoffen. (Je devais encore
dépoussiérer cette table de chevet.)

Had + kunnen + infinitief (Had +
pouvoir + infinitif)

Ze hadden de ladekast kunnen verplaatsen (Ils auraient pu déplacer
la commode.)

Had + willen + infinitief (Had +
vouloir + infinitif)

Ik had je nog willen spreken over jouw interieur. (Je voulais encore te
parler de ton intérieur.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. Ik ________________ de plank boven de bank nog moeten ophangen, maar ik was het vergeten.  
(J'aurais encore dû accrocher la planche au-dessus du canapé, mais je l'avais oublié.)  

a.   had  b.   hadde  c.   heb  d.   ben

2. We ________________ het tapijt beter kunnen vervangen, want nu past het niet bij de gordijnen.   (Nous
aurions mieux fait de remplacer le tapis, car maintenant il ne va pas avec les rideaux.)  

a.   zouden  b.   hebben  c.   hadden  d.   waren

3. Ik ________________ je nog willen spreken over de wanddecoratie, maar je was al weg.   (Je voulais
encore te parler de la décoration murale, mais tu étais déjà parti.)  

a.   zou  b.   had  c.   was  d.   heb

4. Jullie hadden de ladekast eerst ________________ meten, anders past hij niet in de opbergruimte.  
(Vous auriez d'abord dû mesurer la commode, sinon elle ne rentre pas dans l'espace de rangement.)  

a.   moeten te  b.   moest  c.   moeten gemeten  d.   moeten

1. had 2. hadden 3. had 4. moeten

2. Réécrivez les phrases (QR: IA+) 

1. (moeten) Ik heb de e-mail naar mijn leidinggevende niet op tijd verstuurd.
____________________________________________________________________________________________________
(J’aurais dû envoyer l’e-mail à mon supérieur à temps.)

2. (kunnen) We hebben de offerte niet vergeleken met die van een andere leverancier.
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____________________________________________________________________________________________________
(Nous aurions pu comparer le devis avec celui d’un autre fournisseur.)

3. (willen) Ik heb je gisteren niet teruggebeld.
____________________________________________________________________________________________________
(J’aurais voulu te rappeler hier.)

4. (moeten) Hij heeft zijn afspraak bij de gemeente vergeten.
____________________________________________________________________________________________________
(Il n’aurait pas dû oublier son rendez-vous à la mairie.)

1. Ik had de e-mail naar mijn leidinggevende op tijd moeten versturen. 2. We hadden de offerte met die van een andere
leverancier kunnen vergelijken. 3. Ik had je gisteren willen terugbellen. 4. Hij had zijn afspraak bij de gemeente niet moeten
vergeten.

3. Corrigez l'erreur 
1. We hadden de bank nog moesten verplaatsen.

_____________________________________________________________________________
Nous aurions encore dû déplacer le canapé.

2. Ik heb die wandplank nog willen ophangen.
_____________________________________________________________________________
J’aurais encore voulu accrocher cette étagère murale.

1. We hadden de bank nog moeten verplaatsen. 2. Ik had die wandplank nog willen ophangen.
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